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Deldgationsmotet for kvinnornas rostratt. I

EN andra december pa aftonen athélls i sdng-
foreningen M. M.s lokal det stora rdstritts-
mote, till hvilket Kvinnosaksforbundet Unio-
nen kallat representanter for alla vart lands
/4 olika kommuner. Till kl. 6 var motet annonse-
zZs9)] radt, men redan en half timme tidigare begynte
man samlas, och pa det utsatta klockslaget var hvarenda plats
i salen upptagen. Alla bord, sa nir som pa ordférandens
maste flyttas undan; vaktmistarne buro in stolar — stin-
digt mera stolar till alla de kvinnor, som samlats for att
diskutera denna var stora lifsfrdga. De hade kommit i
stora skaror fran stiderna, frin bondgiardarna pa landet,
ja t. o. m. fran de sma o6demarksstugorna. Alla ville
adagaligga sitt intresse for den gemensamma saken. Alla
ville vara med. Enhvar hade kint ett behof att meddela
sig med likasinnade. Lif, rorelse, tringsel radde i salen
till dess plotsligt ordférandeklubban — 6gonblickligen hor-
sammad — bjod tystnad.

Maotet dppnades af skolforestindarinnan Lucina Hag-
man, Unionens ordférande, med ett kort pA svenska och fin-
ska framfordt andragande. Hilsande motesmedlemmarna
vilkomna, uttalade fru Hagman sin stora tillfredsstillelse
ofver att de sa talrikt infunnit sig. Héri sag hon ett nytt
bevis pa hvilket behof kvinnorna kinde att vinna rdstritt.
Och frigade man sig hvad som var orsaken lill att de nu
mer djupt dn tillférme kinde detta behof, att de mer én
nigonsin strifvade att vinna politiska rittigheter och af-
ven tycktes fdiga mera utsikt fdn forr att nd malet for dessa
sina strifvanden, si maste svaret blifva: det ir den tid af
sorg och fortryck, som vart land genomgatt, som viickt
kvinnorna till insikt om att de behofde rostritt f6r att
bittre kunna virka till fromma for sitt land. Del ar dessa
»sorgens Ar», som ldrt samhillet inse, att det ej kan und-
vara halften af sina medlemmar vid ridslagen — att det
ovillkorligen behéfver dfven kvinnornas medvirkan.
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Till ordférande f6r motet utsigs hirpa skolférestan-
darinnan L. Hagman samt till viceordférande lararinnan
Sofie Streng. Som sekreterare fungerade pa anhallan af ord-
foranden skolforestindarinnan A. Nissinen och underteck-
nad. Stenografer voro fruar O. Fabritius och I. Blomkvist.

I enlighet med det for mdotet faststillda programmet
foljde nu redogorelse for de beslut, hvilka & de skilda
landsortsmdétena fattats. De deputerades namn uppropa-
des ort for ort i bokstafsorduing, och enhvar uppliste de
yrkanden hvarom pa mdotet i hemorten ofverenskommits.
P4 de flesta stillen hade de af Unionen foreslagna klam-
marna blifvit enhilligt omfattade. A en del méten hade
de blifvit delvis omstiliserade, 2 en del hade man gjort
tillagg af olika slag. Unionens klim, densamma som
ifven af Helsingforsmotet antogs, yrkade:

att reformeringen af vart lands folkrepresentation bor
ske enligt principen om allm#in och omedelbar valratt, sa-
lunda att at hvarje wyndig, finsk medborgare, man saval
som kvinna, bor vid val af folkrepresentanter tillerkéinnas
en rost, samt att hvar och en, som har valritt, dfven bor
vara valbar.

Fran somliga orter framstilldes yrkanden pa info-
rande af enkammarsystem, frin somliga ang. afskaffande
af mannens mélsmanskap 6fver hustrun med flere rostritts-
saken icke direkt berérande fordringar. 1 sjilfva rostritts-
saken tycktes ingen tvekan hafva radt. Alla hade varit ense
angdende det berittigade i detta yrkande. Af stort intresse
var att af de delegerade erfara huru talrikt besdkta mo-
tena pa de skilda orterna varit. Antalet nirvarande tyck-
tes hafva wvarierat mellan c. 50 och &fver 800 (Uledborg)
personer. Atskilliga andraganden hilsades med bifallsrop
och applader.

Representanter hade infunnit sig for icke mindre]in
122 skilda orter. Fran flere kommuner hade afsindts
tvenne, ja t. o. m. tre och fyra representanter med ratt-
vist beaktande af att olika meningsgrupper, olika samhalls-
lager borde vara representerade. Den konstitutionellt sin-
nade kvinnan och socialdemokraten, representanterna for
var kvinnliga intelligens och den enkla bondkvinnan med
samtliga daremellan liggande typer hade héar funnit hvar-
andra i en gemensam strifvan for ett af alla med samma
intresse omfattadt mal. Det lig nigonting imponerande i
sjalfva detta faktum, nagonting hvaraf man ej kunde undga
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att réna inviarkan. Det maste vara en stor, en rittvis strif-
van, da den si kunnat forena alla dessa kvinnor i en
enda vilja. Detta var den tanke som med o6fvertygelsens
makt gaf motet sin pragel, och den som kommit dit jam-
forelsevis likgiltig — om nagon sadan fanns —— gick helt
sikert dérifran uppfylld af varm hénforelse for rostritts-
saken och genomtringd af dess vikt sa fér kvinnorna som
fér samhaéllet i dess helhet.

Sedan de delegerade redogjort for de uppdrag de
af sina kommittenter erhallit, foreslogs uppstillande af
en resolution, som skulle utgéra ett gemensamt uttryck for
motets asikt. Efter en kortare diskussion enades man om
foljande stilisering af densamma:

Réstritt och valbarhet bira lillerkdnnas alla 21 dr
fyllda kvinnor, gifta och ogifta, enligt den allmdnna, lika
och omedelbara réstrittens princip.

Under diskussionen framhdlls af en del talarinnor
att aldersgréinsen borde vara 25 ar, emedan de flesta kvin-
nor savil som mén vid 21 ars dlder dnnu icke aro i be-
sittning af den ansvarskénsla utdfvandet af rostratt kraf-
ver, men blefvo forfiktarna af denna asikt vid omrdst-
ning i minoriteten. En delegerad, som yrkade pa inf6-
rande al ordet vilfrejdad i resolutionen, vann féga medhall.

Till befrimjande af arbetet for rostrattssaken hade
moteskommittén foreslagit foljande atgérder:

a) Al kvinnorna d de sdrskilda orlerna genom de-
pulerade vid val- och andra allndnna mdéten skulle soka in-
vdarka pa besluten i [6r saken gynnsam rikining.

b) Att uppvakta elektorerna och de valda landidags-
mdnnen for all gora sig underrdttade om deras stdndpunkt
sami séka férmd dem alt vid landidagen fora kvinnornas
talan.

c) Att foranstalta firedrag och diskussionsmdéten samt
-sprida litteratur i rostrdtisfrdgan.

d) Att ofverallt i landsorten upprdtta bestdende orga-
nisationer, som skulle bringa de foreslagna dlgdrderna i
virkstdllighet.

e) Aft tillsdtta en centralkommitté i hufvudstaden.

fl Att till den nya senafens viceordférande afsdinda
en deputation, som skulle anhdlla om ait kvinnornas rost-
rdtt mdtle beaktas i den proposition, som af regeringen kom-
mer atl foreldggas landidagen.
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Punkterna a, b, och ¢ antogos utan diskussion. Be-
traffande punkt d uppstod friga om antalet medlemmar i
de skilda landsortskommittéerna, hvarvid man 6fverens.
kom om att detta skulle blifva beroende af ortsférhallan-
dena. Betriffande centralkommittén beslot motet o6fver-
ldimna alla anordningar a4t Unionen, endast betonande att
medlemmarna borde representera alla samhallsklasser, hvar-
f6r de arbetande kvinnorna borde beredas tillfille att sjalfva
invilja representanter.

Till punkt f gjordes ett tilliggsforslag af innehall, aft
till medlemmar i den kommission, som af regeringen kom-
mer alt lillsdltas for réstratisfrdgans behandling, dfven kvin-
nor matte utses. Hirom forenade sig motet enhilligt och
beslot man anfértro &t den deputation, som skulle upp-
vakta senatens viceordfoérande, att gora en anhallan ifven
i denna sak. Till medlemmar i deputationen utsigos d:r
M. Friberg, fru E. Hillstrém och gardsvérdinnan fru A. Wes-
terinen.

Att till de socialdemokratiska kvinnornas rostratts-
mote framféra en hilsning wvaldes d:r T. Hultin, fru E.
Hallstrom och fru H. Kupiainen.

Flere talarinnor pAyrkade ait frigan om en- eller
tvikammarrepresentation borde upptagas tll diskussion,
men ansag mdolets flertal skil ej foreligga att afvika fran
det en ging bestimda programmet.

Sedan motets officiella del afslutats, vidtog en enkel
supé, till hvilken landsortsrepresentanterna inbjudits af
medlemmar af Unionen samt en del andra medborgarinnor i
Helsingfors. Sinnesstimningen var den mest animerade.
Tal hollos for fosterlandet af skolférestindarinnan A. Nis-
sinen, for kvinnornas utveckling af d:r M. Friberg, till
Minna Canth’s och Adelaide Ehrnrooths minne af skolfore-
stindarinnan L. Hagman. Redaktris A. Furuohjelm fram-
forde till de finska kvinnorna en héilsning frin »Allryska
forbundet for kvinnans likstillighet> dfvensom fran mrs
Carrie Chapman Catt, ordférande i »Virldsforbundet for
kvinnans réstritts, till hvilka moétet beslot 6fversinda svars-
hilsningar. Gardsviardinnan A. Westerinen skildrade strejk-
tiden pa landsbygden. Fru E. Landgren framholl i ett
lingre andragande de skiftande tider vart land haft att
genomga, lirarinnan C. Rajander utbragte ett lefve for
Unionen o. s. v. Det ena talet afloste det andra. Sam-
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kvimel rickte till inemot kI. 1!/ pa natten, och man
atskildes med en kansla af att den insats, som genom detta
mote gjorts till en nirmare sammanslutning af kvinnorna
i vart land, otvifvelaktigt kommer att vara af stor bety-
delse samt maktigt bidraga atl sprida intresse icke alle-
nast for rostrittssaken utan afven for upplysning och fram-
atskridande pa olika omraden. Helt visst skall denna af-
ton hos enhvar af dem, som niirvoro, for minnet framsta
som nagonting stort och innehallsrikt, som ndgonting af
det bista man upplefvat.

Foljande dag pa formiddagen samlades en stor del af
motesdeltagarinnorna i Nya [inska samskolans festsal for att
vitermera genom gemensam diskussion soka vinna utred-
ning i sarskilda fragor. Héar dryftades frigan om en- och
tvakammarsystem, om forbudslagstiftning mot rusdrycker
samt om bildandet af filialer till Unionen. Dirvid visade
somliga talarinnor ett synnerligen stort intresse foér inrit-
randet af filialer, andra férordade fria rostriattskommittéer,
Som ordférande vid detta mote fungerade frn A. Laine
frain Kides, som sekreterare fru H. Gebhard.

En forteckning — sa godt den pa grund af motes-
protokollet och andra forefintliga handlingar kunnat upp-
goras — limnas hir nedan savil ofver de representerade
orterna, som ofver de utsedda delegerade. Emellertid
hade somliga af dessa antingen inldmnat sina resp. proto-
kollsutdrag utan att underteckna dem med sina namn,
andra alldeles underlatit ett sadant inlimnande, hvarfér
listan antagligen torde vara ofullstindig.

Alahdrmé — Leidenius; Alavo — Lassila; Asikkala —
Toivonen: Birkala — Relander; Bjorké — Kolehmainen,
Penttila; Bjérneborg — Hellstrom, Juselius. Vesterlund; Borga
— Aschan, Takala; Brahestad — Ingman, Palmqvist; Ekenas
— Roos; Eura — Krouvila, Mannisto; Forssa — v. Bonsdorff,
Helin; Fredrikshamn — Collan; Gamla-Karleby — Hansson;
Haapavesi — Poyhéinen; Hartola — Boisman, Juslén; Hauho

— Stahlbom; Heinola — Leinonen; Heindvesi — Kinnu-
nen, Rautiainen; Hvittis — Héarkéla, Vilenius; Hyvinge —
Johansson, Lehtonen; Ijo — Aulin; Idensalmi — Lagus,

Tenhonen; Ilomanis — Makaroff; Impilaks — Lundberg;
litis — Peltonen; Jakobstad — Candolin; Joensuu — Ha-
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kulinen, Simonen; Joutsa — Jurvanen; Juva — Ruuth,
Schadevitz; Jvviskyld — Mendelin; Jimsd — Brummert,
Toivonen; Kalajoki — Serenius; Kangasniemi — Kallo; Kau-
hava — Toivonen, Passi, Péiivirinta; Kemi — Reijonen; Keuru
Bergroth, Heikel, Moijanen, Waissi; Kiikka — Rauhko; Kimito
— Limnell; Kides — Brander, Laine; Kivijarvi — Vesterinen;
Kivinebb — Mutta; Kokeméki — Starck; Korpilahti — Pai-
naa; Korpiselkd — Stulander; Kotka — Brander, Krogius; Kri-
stina — Demander; Kuivaniemi — Luoslarinen, Stilhammar;
Kuopio — Canth, Seilanen; Kuusamo — Ingman; Kurkijoki
— Pettersson; Karkold — Airola, Manner; Lahtis — Andelin,

Kojonen, Manner; Lappfjird — Andersson; Lempdla —
Vilenius; Libelits — Lappalainen, Mustakallio; Lillkyro —
Nieminen, Pyhtild; Limingo — Bergstén, Heiskari; Lovisa
—— Ohman; Luvia — Esko, Vanha-Marttila; Mariehamn
-— Karlsson, Rajander; Messuby — Ubotila; Muhos — Ny-
lander; Munsala - Stahlberg; Mantsild — Herlevi, Ran-
tanen; Minttd -— Heikkild; Norrmark — Ahlstrom, Ahl-
strom, Nurmis — Hannikainen, Korhonen; Nykarleby —
Lybeck; Nyslott — Pfaler, Heiskanen; Nystad — Micklin;
Néidendal — Kurtén, Orimattila — Kartinen; Oulais —
Martikainen, Oller; Padasjoki — Saksala, Veckman; Perk-
jarvi — Forsman; Petdjavesi — Liibeck; Pielisjarvi —

Penttinen; Pihlajavesi Pakkala: Puumala — Lindstrom,
Mononen; Pélkine — Higer; Poytis — Salminen; Reso —
Paavola, v. Schantz; Rantasalmi — Eronen: Rautus — Ja-
kobsson; Saarijirvi — Warén; Sammatti — Juntunen, Wi-

man: S:t Michel — Arppe, Kirjalainen; Sibbo — Less,
Lillia; Sippela — Elfving: Soanlaks -— Blomgren; Sorda-
vala —- Kivinen, Leander; Sorsakoski — Hoffrén; Strom-
fors — Kuitto: Suonenjoki — Wilskman; Sysmd — Aho,

Silén; Sikjirvi — Lehtoranta; Takaharju — Streng; Tam-
merfors -— Kupiainen, Malander, Malin; Tavastehus — Ek-

l6f; Tavastkyro —- Ilvonen, Tittila; Tenala — Kniper,
Sandvik: Terijoki — Karjalainen, Mord; Toijala -— Lund-
gren, Roos; Tornead — Rantala; Tusby — Rauhala, Astrom;
Tyrvis — Meurman; Téysd — Lassila; Uledborg — Lind-
gren, Nylander; Urais — Paananen, Silvonen; Urdiala —
Helander, Partanen; Valkeasaari — Kylménen; Vasa —

Bjornberg, Kihlman; Viborg — Hallstrom, Hockert, Turu-
nen; Viitasaari — Landgren, Perander ; Vichtis — Sjelfman;
Villmanstrand — Hallstrom, Saarelainen; Vind — Paanala,
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Stromberg; Vora — Salin: Ylivieska — Kontio, Pfaler;
Yline — Sjoblom; Abo — Asp, Frietsch.

Dessutom hade sérskilda skrifvelser i fragan tillstallts
motet fran: Forssa, Hango, Hogland, Honkilaks, Hyryn-
salmi, Kajana, Kask6, Kexholm, Kemijirvi, Koskis, Kuor-
tane, Letala, Lampis, Malaks, Merikarvio, Muola, Morskom,
Parikkala, Pyhimaa, Raumo, Raumo landskommun, Saha-
laks, Suistamo, Sulkava, Toholampi och Valkeala.

Tyvirr dro, som af férteckningen syne$, landets sven-
ska landskommuner relativt fataligt representerade. — Emel-
lertid ar ju ingalunda sagdt att intresse ej skulle kunna
forefinnas dfven i sadana kommuner, som icke insindl
delegerade. — Tvirtom &r det att hoppas att dfven dar
arbetet for rostriitissaken bedrifves med ifver. De beslut,
som fattats pa delegationsmdotet i Helsingfors, kunna sjalf-
fallet vinna tillampning dfven i sidana kommuner som ej
varit med dirom, om nimligen de 4 mdétet uttalade asik-
terna #fven dar vinna genklang.

Helsingfors i december 1905.

Anna Lundstrém.
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